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Tiirelmes szerkesztomnek, Erika Tsangnek, aki bevezetett
Skocia vildgadba, Uj Otleteket adott, és érdekes kutatdsi teriileteket
nyitott meg eléttem. Rendkiviil nagy segitséget nytjtottdl, hogy ez a konyv
a lehetd legjobban sikeriiljon.
Koszonom!



Elohang

Skdcia, 1717

Mggie McCallum alig volt tizenhat éves, Owen Duff pedig tizennyolc azon az 6szon, amelyet
a két csaldd Edinburgh-ban toltott. Maggie anyja szerint a lany tal fiatal volt ahhoz, hogy
udvaroljanak neki, de Maggie titokban gunyt Gzott bel6le. A férfiak megnézték maguknak, és mar
0 is megengedte maganak, hogy kacér pillantassal valaszoljon nekik.

Aztadn a tancmulatsagon meglatta Owent, Duncraggan vikomtjat, az aberfoyle-i gréfi cim
varomdanyosat. Korabban egyszer taldlkoztak, amikor a sziileivel egyiitt voltak egy vacsoran.
Maggie tizenkét éves volt, Owen tizennégy, és a fil levegdnek nézte. Most az egyik baratnodje
mutatta vihogva a fiatalembert.

— A Duff klanhoz tartozik — magyardzta. — Annyit még én is tudok, hogy a McCallumok és a
Duffok mindig is gyulolték egymast.

Maggie szérakozottan boélintott. Tagra nyilt szemmel, kivancsian méregette Owent. Nem az
ovvel osszefogott kockas plédet viselte, mint oly sokan a csaladtagjai koziil, hanem draga, méretre
szabott kabatot, mellényt és nadragot, kifényesitett kardja szikrazott a derekdn a gyertyak
fényében, mikozben atvonult a tancparketten, és meghajolt egy fiilig pirult lany el6tt. Owennek
keskeny arca és csontos valla volt, ami azt mutatta, hogy idovel eroteljes férfi valik majd bel6le.
Homokszin hajat hanyagul fogta 0ssze a tarkdjan, néhany tincs az arcaba hullott, mintha kisebb
gondja is nagyobb lenne anndl, mint hogy a frizurajaval foglalkozzon.

— Nem az 6 hagat veszi el a batyad? Tulajdonképpen rokonok lesztek.

Rokon vagy sem, Maggie-nek tobb esze volt annal, semhogy McCallum létére nyilvinosan
kozeledjen egy Duffhoz, rdaddsul az anyja szeme lattara. Arra gondolt, micsoda szerencsétlenség
a batyja szamara, hogy olyan noét vett el, akit nem szeret, s6t nem is ismer, és hogy a fit bolond és
vakmero dolgokat tett diihében, amikor tizenharom évesen el6szor szembesiilt azzal, mit tartogat
szamadra a sors. Maggie sajndlta a batyjat, és mardosta a blintudat, amiért titokban orilt, hogy
nem 6t adtak hozza egy Duffhoz.

Owennel valé kovetkezo6 taldlkozasa nem kecsegtetett tiil sok reménnyel — Maggie egyszertien
elment a fit mellett a High Street-i lakasuk el6tti 1épcson, mikdzben az alkony sotét hullamokban
borult rd Edinburgh-ra. A tucatnyi emelet magassagu épiilet sokféle embernek adott otthont,
a pincében teng6dd kéménysepr6tdl a manzardban lakd tancmesterig. A legjobb lakasokat
nemesemberek foglaltak el, és bar Maggie apja nem rendelkezett nemesi cimmel, 6 volt a McCallum
klan vezére. Az anyjuk azért bérelte ki azt a lakast, hogy kozel legyenek a grofi csaladhoz, amelybe
a fiuk be fog hazasodni, de a lanyat csak annyira kivanta a kozeliikbe engedni, amennyire azt a jé
modor megkivanta.

Amikor meglatta Maggie-t alépcs6n, Owen megdllt, és ravillantotta azt a mosolyat, amely kés6bb
hosszu éveken at visszatért almaiban. Owen meleg barna szeme forrd csokoladéra emlékeztette
Maggie-t, amit az angol holgyek oly szivesen fogyasztottak reggeli italként, s mikor ezek a szemek
végigmérték az alakjat, Maggie-ben olyan forrdsag aradt szét, mint abban a csészében, amelyet
csak egyszer vehetett a kezébe, egy hideg téli reggelen a Skét-felfoldon.

Ossze akarta szidni a fitt az arcatlan pillantds miatt, &m akkor meglatta a kezében 1évé henger
alaku csovet.

— Az egy tavcs6? — kérdezte Maggie.

A fit szeme felragyogott, ami mar tobb volt, mint meleg tekintet.

— Igen, kimegyek csillagokat nézni. Nézett mar valaha tavcsobe?

Maggie megrazta a fejét. Szellemi tevékenysége abban meriilt ki, hogy bibliai szakaszokat



olvasott — semmi tobbet nem engedtek neki, mas konyvet nem vehetett a kezébe. Val6saggal
fajdalmat okozott neki a sajnalkozas és a kielégitetlen kivancsisag, mert a tudas egész vilaga el
volt zarva tole.

A fit kinyujtotta a kezét.

- Owen vagyok. Velem tart?

Maggie tétovazott, és kozben rajott, hogy Owen nem ismerte fel. Egy hosszu pillanat alatt
végiggondolta, hogy a nagysziilei mar lefekvéshez késziilodnek, az anyjat épp most kisérte ki
a gyaloghintéhoz, mert a barataihoz indult, a batyja pedig a sajat lakasdban lakik, az egyetem
kozelében. Tehat egyediil van.

Owen par lépcséfokkal lejjebb allt, igy nagyjabdl egy magassaguak voltak. Ismét belenézett a
fit szemébe, és a benne tiikroz6do csodalattdl és kivancsisagtél Maggie kinyilt, akar egy tavaszi
virag.

Amde 6szintének kellett lennie. Nagy levegé6t vett, és kibokte:

— Maggie McCallum vagyok. Az én batyam késziil elvenni a maga novéreét.

Owen egy hosszu pillanatig rameredt, és Maggie-n a sajnalkozas és a beletor6dés érzése soport
végig.

Owen azonban nem sietett tovabb, hanem még kozelebb nyujtotta a kezét.

— Oriilok a talalkozasnak, Maggie. Még most is eljonne velem, egy rettegett Duff-fal?

Maggie az ajkdba harapott, hogy fel ne vihogjon, mint egy csacska kisldny. Tizenhat éves volt,
kész n6. Nyilvadnvald, hogy a fili nem emlékezik a négy évvel korabbi talalkozasukra. Talan igy a
legjobb. Kezet nyujtott neki, és hagyta, hogy Owen kivezesse az alkonyi fénybe.

A kovetkez6 hetekben Owen kellemes izgalmat hozott Maggie egyébként sivar és egyhangu
napjaiba. Owen oldaldn merész kalandnak tlint, ha titokban kilovagoltak a tengerpartra a Firth of
Forthnal, csénakaztak, az edinburgh-i var kornyékén koszaltak, vagy éppen az iizleteket jartak.

A tiltott bardtsdg nemhogy visszatartotta volna Maggie-t, éppen ellenkezéleg: tulsagosan is
vakmer6 lett téle. Owen annyira mds volt, mint az altala ismert férfiak. Ugy beszélgetett vele
fizikarol, kémiarol és csillagaszatrél, mintha Maggie is olyan okos lenne, mint 6 maga. Latta, hogy
a fit racsodalkozik a vilagra, de amikor megkérdezte téle, tudosnak késziil-e, megkeményedett
az arckifejezése, és azt felelte, hogy az apja megtiltotta. O fogja orokolni a gréfi cimet, és ennek
megfelel6 oktatasban részesiil. Ha nem bolcsészettudomanyt tanul, az apja nem engedi, hogy
jovore egyetemre menjen.

Maggie egyiittérzett Owennel, és igyekezett kizokkenteni szomoru és diihos gondolataibdl,
de a sajat zavarodottsagan nem tudott arrd lenni. Minden egyiitt toltott pillanat elmélyitette a
kapcsolatukat, és Maggie ugy érezte, mintha sokkal régebben, mar gyerekkoruk éta ismernék
egymast, bar Owen megeskiidott, hogy nem tigy van. Maggie néha agy érezte, egy alombeli szellem
kotekedik vele, amely az arnyak mogott tanyazik, s ilyenkor 6sszeborzongott.

Maggie dlmait nem volt szabad lebecsiilni. Nemegyszer olyasmit dlmodott, ami végiil valdra
valt. A klanhoz tartozé egyik csalad halottnak vélte a kisfiukat, és mar-mar feladta a keresést,
amikor Maggie az dlma nyoman megtalalta a haldlosan kimertilt gyermeket, aki egy szikla alatt
gubbasztott. Egy mdsik dlma megjésolta, hogy ongyilkos lesz az a fiatal no, akit Maggie apja
zaklatott. Maggie nem is értette, mit 1at almdban, amig valéban be nem teljesiilt a dolog. Akkor
pedig mar késé volt, nem lehetett a ldnyon segiteni. Maggie anyja viszont elhozta lanyat a Larig
kastélybol Edinburgh-ba, hogy biztos tavolsdgban legyen az apjatol.

Es Owen? Taldn szerepelt valamelyik dlméaban, amelyre mar nem emlékszik? Ez a rejtély
foglalkoztatta Maggie elméjét, amig tavol volt a fiatol, de az egyiitt toltott 6rak telis-tele voltak
viddm nevetéssel, elmés beszélgetéssel, meg azokkal a végtelen hosszu pillanatokkal, amikor
Maggie Owen arcat fiirkészte, ha a fil nem nézett oda, és a feleségének képzelte magat. Lehet,
hogy az elméje egyszerlien tudatni akarta vele, hogy Owen a végzete, és nekik az a sorsuk, hogy
egylitt maradjanak. Vagyott ra, hogy a fid megcsokolja, de az mindig uriemberként viselkedett —
vagy taldn csak azt gondolta, a klanjaik évszazados viszalykoddsa miatt nem lehet koztiik meghitt
kapcsolat. Ez tiltott témanak szamitott.



De valahanyszor a fitl hozzdért, Maggie majd elolvadt a gyonyoriségtol. Owen kézen fogta,
mikor a mezo6n futottak, maskor a konyokét tartva iranyitotta, vagy konnyedén a derekdra tette a
kezét, mikdzben a naplementét nézték a gyonyord narancs- és rozsaszin felhokkel, melyek olyan
latvanyt nyujtottak, mintha szines salak hulldimoznanak az égen.

Megismerkedésiik utan két héttel a Water of Leith folyé mentén sétaltak piknikkosarat cipelve
azon akiilonosen szép, ragyogd 0szi napon, amikor Owen azzal a javaslattal 4llt el6, hogy keressenek
édesvizi kagylokat, hatha talalnak benniik skét gyongyot. Mivel mar nem csak a bokdig éré vizben
gazoltak, mindketten hamar csuromvizesek lettek; gyongyot nem taladltak, nevetve kapaszkodtak
vissza a fiives foly6partra.

Owen kifekiidt a napra, Maggie pedig nagy merészen kovette a példajat, és zavartalanul
méregette a fiat, mert csukva volt a szeme. Owennek kibomlott a copfja, hossz, nedves, sotétbarna
hajtincsek takartak el az arcat. Maggie gondolkodas nélkiil felkonyokolt, és remegd ujjal kisimitotta
a tincseket az arcabdl.

Owen szeme felpattant, és Maggie azt hitte, ki fogja nevetni, &m ehelyett figyelmesen nézte a
folébe hajlé lany arcat. Mintha minden kiils6 zaj megszint volna, mikozben forrd, sokatmondé
pillantast valtottak. Maggie a fit szaggatott 1élegzését figyelte, a vizcseppgyongyoket a bérén, s
ahogy remego0 kezét a mellkasara tette, érezte a szivverését.

Azutdn Owen a tenyerébe fogta Maggie fejét, magdhoz huzta és megcsékolta. Owen ajka
hiivos volt a folyo vizétél, de sokkal lagyabb, mint Maggie egy férfi szajardl feltételezte volna.
Ez a merészség megszéditette a lanyt — vagy egyszerlien Owen kozelségétol szédiilt meg?
Kezét a mellkasan felejtette, felemelte a fejét, és bizonytalanul nézett le ra, de a fitt ismét ajkara
tapasztotta a szajat. Owen szdja szétnyilt, és Maggie meglepetésére és dmulatara nyelve besiklott
az 6 ajkai kozé. A lany ugy érezte, hlivos, vizes bore szinte izzik; a forrosag a szajabdl indult, és
lefelé aramlott a mellén. Mar nem a hidegtél reszketett, de nem értette, miért nem tud parancsolni
a végtagjainak. Kivdnta az érintést — ismeretlen volt szamdra ez a fajta vagy. De batorsagabdl
nem futotta tobbre, mint hogy Owen mellkasdahoz simuljon, mikozben a fid nyelve bebarangolta a
szajat, s arra biztatta, hogy Maggie is tegye ezt az 6 szajaval.

Maggie-vel megfordult a vilag, ahogy Owen a hatdra hengeritette. Most a fit keriilt folébe,
érzékeny arcat keretbe foglalta a kék ég és az 0Oszi szinekben pompazé fak lombja. Nem adott
Maggie-nek gondolkod4si id6t, Gijra megcsdkolta, és simogatni kezdte. Erintései kellemesen forré
hullamokat keltettek Maggie testében, és minden simogatdssal egyre inkabb gy érezte, képtelen
tovabb fekiidni mozdulatlanul. A fit keze végigvandorolt nedves ruhajan le a csipojéig, majd
feljebb. S mikor végiil megérintette a mellét, amelyet a f(iz6 Osszeszoritott, Maggie beles6hajtott
Owen szdajaba, s valahdnyszor Owen gyengéden megszoritotta a mellbimbojat, 0sszeborzongott,
mintha a vagy hangszerévé valtozott volna a fia karja kozott.

Hirtelen elragadta 6ket a szenvedély, de miel6tt még tal késé lett volna abbahagyni, Maggie
eltolta magatol Owent. O felemelte a fejét, lenézett ra; mindketten levegd utan kapkodtak.

— Nem csinalhatjuk ezt - mondta Maggie remeg6 hangon. Nem mintha barmit is megbant volna,
hiszen amikor Owen ajkara nézett, legszivesebben tjra elmeriilt volna a fiutél kapott gyonyorben.

Owen is az 6 szajat nézte, és ezt mormogta:

— Tudtam, hogy ra fogsz jonni. Bocsass meg. Nem tudtam, hogy mondjam el.

— Mire jottem ra?

Owen elfintorodott.

— Owen Duff, most mar muszaj elmondanod! — kovetelte Maggie.

— Az apam évekkel ezel6tt eljegyzett egy lannyal az egyik alféldi klanbol. Eppen tton idefelé
vannak, hogy talalkozzunk.

Maggie-bol maris elillant az utolsé csok melege. Vacogva iilt fel, és elhtizodott Owent6l; mellét
eltakarta, mintha szégyellné.

— Miért nem mondtad el? — kérdezte. Beleélte magat baratsaguk és bimbdzd szerelmiik
tiindérmeséjébe. Most raeszmélt, hogy a bolondjat jarattak vele.

Owen hatul 6sszefogta a hajat, mintha le akarta volna foglalni valamivel a kezét. Nem nézett a



lanyra, arca kivorosodott. Maggie arca is kigyult, de nem tudott egyiittérezni Owennel.

El6szor lassan indultak meg a fit szavai, aztan egymasra torlédtak, mint a hata mogott fodrozodé
hullamok.

— El6szor azt hittem, egyszertien csak baratok vagyunk, és még izgalmasabb volt a dolog attol,
hogy McCallum vagy. De egyre inkabb azon jart az eszem, hogy szeretnélek megcsokolni.

Owen megkereste Maggie tekintetét, aki ugy érezte, soha nem felejti el a fia forré pillantasat,
a csakis neki sz6l6 szenvedélyt. De Owen el volt jegyezve, és Maggie-nek akkora gombéc volt a
torkdban, hogy egy szé sem jott ki a szajan.

Feltapaszkodott, és odébb ment, miel6tt sirva fakad, és még kinosabb helyzetbe hozza magat.

— Most... mennem kell.

- Visszakisérlek — mondta Owen.

Nem prébalta gy6zkodni Maggie-t, és nem igérte meg, hogy felbontja az eljegyzést.

Ahogy az els6 konny legordiilt Maggie arcan, a lany diihosen torolte le. Felemelte a kezét.

- Ne... nem akarlak tobbé latni, Owen.

A fii arca eltorzult a fajdalomtél, ebb6l Maggie rogton tudta, hogy megbantotta. Bizalmatlan
volt az emberekkel, foleg a részeges apja miatt, s most agy érezte, nincs ndla nagyobb bolond,
amiért megbizott egy idegenben - raaddsul egy Duffban. Rengeteget beszélgettek az életiikrol az
elmult két hétben, csak épp a legfontosabb dologrol nem ejtettek szot — vagy legalabbis arrol, ami
egy n6 szamara a legfontosabb.

Maggie alig emlékezett ra, hogyan jutottak haza, mivel az Gt egy részét futva tette meg, elbotlott
a szoknydjaban, felhorzsolta a tenyerét, vérzett is. Fejfajasra hivatkozva kimentette magat a
vacsora aldl az anyjanal, 6sszekuporodott az agyaban, és kitort belGle a heves sirds, amit egész
nap visszafojtott. Utolsé vildgos gondolata az volt, mekkora bolondot csinalt magabdl. Nem tudta,
vajon az elvesztett baratsdgot siratja-e jobban, vagy a szerelmet — mert annyi biztos volt, hogy
tobbé nem bizhatott Owenben.

Mintha lelke mélyén megnyilt volna érzelmeinek zsilipje, aznap éjjel dlmot latott, amely olyan
élénk volt, hogy szinte valésdgnak tlint. Owent latta, de a fid nem nézett ra. Egy masik lany volt
az oldaldn, voros haju, szeplds, bajos teremtés. Eppen bemutattak 6ket egymasnak. Egy gy(iriin
furcsan megcsillant a fény, és val6saggal szarta Maggie szemét, ahogy ranézett.

Aztdn valtozott a kép, Maggie ismét a vOros haja lanyt latta, aki athatéan nézett rd. Arca
viaszfehér volt, ruhaja csopogott a viztol, amely tdcsaba gylt koriilotte.

Maggie felriadt, és leveg6 utan kapkodott. Egész testében vacogott a hidegt6l, mintha 6 is
atazott volna. Tudta, mit jelent az dlom: Owen jegyese vizbe fullad. Maggie eltakarta az arcat, és
ide-oda himbalézott az agyban, azt mondogatva magaban, hogy nevetséges ez az egész — de nem
ez volt az els6 eset, hogy megalmodta valakinek a haldlat, még miel6tt bekovetkezett volna. Leg-
el0szor bizonytalan volt és elszornyedt, hogy az dlma valora valt. De ezattal nem fogja megtartani
maganak az egyértelmu figyelmeztetést.

A nyugtalanul eltoltott éjszaka utan hajnalban kisurrant a hazukbdl. Nem kopoghatott be Owen
ajtajan, de megvarta. A délel6tt kozepe tdjan meg is jelent a fid, szerencsére egyediil. Maggie a
haztomb sarkdnal érte utol.

- Owen!

A fiG megriadt, hatrafordult és ranézett. Egykedvil arcot vagott: nem volt viddm, de nem is
érezte magat kényelmetleniil. Maggie-t nagyon zavarta, hogy nem tudja, milyen érzést szeretne
latni Owen arcan. Talan sajnalkozast, hiszen 6 maga is azt érezte.

A kezét tordelve nézett szembe Owennel. Nem is gondolta, milyen nehéz lesz eldrulni a titkat,
kockaztatni, hogy Owen kineveti, vagy ami még rosszabb, megsajnalja. Majdnem sarkon fordult —
de akkor eszébe jutott az alombeli lany viaszfehér arca és szemrehanyo tekintete.

— En... nem akartalak zavarni - mondta — azok ut4n, ami tegnap tortént.

Owen hlivosen biccentett, mintha idegenek lennének.

— Nem hibaztatlak - felelte. — Nem akartam elmondani az igazsagot, mert még nekem is
hihetetlen az egész.



— Hogy hivjak?

Owen felvonta a szemoldokét.

- A lanyt, akit elveszel - mondta Maggie. - Mi a neve?

— Nem tudom, mit szamit ez. Egyébként Emilynek hivjak.

Maggie bélintott, mert most, hogy megtudta a nevét, Emily val6sagosabbnak tlint szamara.

— Beszélhetnénk réla négyszemkozt?

Owen habozott, és most mar igazan kinosan érezte magat.

— Mit lehet err61 mondani? Szélnom kellett volna, igen, csak...

A lany csendre intette.

— Nem errél van sz6. Hanem...

Maggie koriilpillantott, mert az volt az érzése, hogy valaki figyeli Oket.

— Itt nem mondhatom el, igy nem lehet. — A hazak kozt kanyargd keskeny utcacska vége felé
mutatott. — Gyere, menjiink a kivancsi szemek el6l. Kérlek szépen, Owen!

Nagy megkonnyebbiilésére a fii nem ellenkezett tovabb. Csendben mentek, amig maguk mogott
hagytak a keritéssel lezart kis utcat a varosi haz végében, és kiértek egy osvényre, amely a mezoére
vezetett.

Végiil Maggie megallt egy magas vorosfenyo alatt. Ideges volt, és Owen tiirelmetlensége még
inkabb nehezitette a dolgat. Hogy mondhatna el az ember az ilyet anélkiil, hogy bolondnak néznék?
Skécidban mindig is voltak latnokok, de Maggie nem akarta, hogy afféle csodabogarnak tartsak. Ha
meg boszorkanysagrol kezdenek suttogni, az egy n6 szamara végzetes lehet.

Megoszthatja-e a titkat egy olyan férfival, akirél maris kidertilt, hogy megbizhatatlan? De nem
volt mds lehet6sége.

Maggie a fit mellén fesziilo, himzett grofi mellényt nézte. Eszébe jutott rdla, mennyire
kiilonboznek egymastol.

— Nehezen tudok err6l beszélni. Nem sok embernek arulom el, de... — Elcsuklott a hangja, torka
elszorult, mert rajott, hogy a jovojét teszi kockara.

— Mondd mar! - szélt Owen tiirelmetleniil. Mintha mar semmi koze sem lenne hozza, és azt
szeretné, hogy eltlnjon.

Maggie megborzongott, vett egy nagy levegot.

— Nos, én... szoktam almodni, és ha élénk és valoszer(i az almom, akkor... valora szokott valni.

Végre Owen szemébe nézett, akit most mar mulattatott a dolog.

- Jaj, Maggie, a szivbajt hoztad ram! - mondta fejcsévalva. — Egész éjjel azon toprengtem,
hogyan kérhetnék toled bocsanatot.

— Itt nem a bocsanatkérésrol van szo! — kialtotta Maggie. — Igazat beszélek. Borzaszté dlmot
lattam a mault éjjel, és a te Emilyd is benne volt.

Owen barna szeme 6sszeszukiilt.

— De hat nem is lathattad. Még meg sem érkeztek.

Maggie felnyogott, és szélesre tarta a karjat.

— Nem lattam, Owen, a val6sagban nem. De azt dlmodtam, hogy bemutattak neked. Lattam egy
gyurdat.

— Gylrd mindig van... Miért csindlod ezt veliink, Maggie? Mindketténket bantasz, ok nélkiil.

— Senkit nem akarok bantani, pont ez a 1ényeg. Nemcsak melletted lattam 6t, Owen, hanem
csuromvizesen is, técsak voltak koriilotte, és holtsapadt volt az arca. Es Gigy nézett ram, mintha
nekem kellene valamit... valamit tennem ebben a dologban.

Owen keresztbe fonta a karjat maga el6tt.

— Osszevissza beszélsz.

Maggie 0sszerezzent, megérezte a fid hangjaban a hitetlenkedést, mint nyar végi estén a kozelité
tél hivos leheletét. Hangja megkeményedett.

— Ha vizesen latok valakit, Owen, az azt jelenti, hogy az illet6 vizbe fog fulladni.

Owen el6szor nem szélt semmit. Maggie tydkokat hallott kotkodacsolni a tavolban, valahol
tehén bbgott, de emberi hangok nem jutottak el hozzajuk. Senki nem hallotta éket, nem tudtak



meg a titkdt — egyediil Owen. O viszont szdnakozva, s6t kissé viszolyogva nézett rd. Maggie
behunyta a szemét, hogy ne kelljen latnia ezt a tekintetet.

— Ez nem mélté hozzad, Maggie — mondta Owen. — Nem hittem volna, hogy féltékenységbol
nekiallsz 0sszevissza hazudozni.

- Nem vagyok féltékeny! Kérlek, Owen, hinned kell nekem, Emily kedvéért! — A hangja
suttogassa gyengiilt, mert tudta, hogy elkésett. Owen nem hisz neki, szanalmas hazudozonak, s6t
talan bolondnak tartja.

— Eg veled, Maggie! — Owen sarkon fordult, és visszaindult a kis utcdn a féutca irdnyéba.

— Owen, kérlek! Figyelmeztesd! — kidltotta Maggie. Tett még néhany lépést a fii nyomaban, de
képtelen volt még kinosabb helyzetbe hozni magat.

Owen nem nézett vissza ra, nem allt meg. Maggie Osszefonta a karjat a mellén. Soha életében
nem érezte magat ennyire egyediil.

KET hét telt el, és Maggie tobbé nem talalta Owent a Iépcsén. Egy hdzban laktak ugyan, de ennyi
erovel Londonban is lehetett volna. Egy 0sszejovetelen latta a fiut tdncolni, de nem a megalmodott
voros haju ldnnyal. Azon imadkozott, hogy ne legyen igaza: senki ne haljon meg.

Owen feléje sem nézett. Maggie-nek minden erejére sziiksége volt, hogy megoérizze nyugalmat,
és ne robbanjon ki bel6le az elfojtott harag. Nem érdemelte meg, hogy a fiti igy banjon vele.

Aztdn meghallotta a szabondl a hirt, miel6tt még megjelent volna a kozlemény az Gjsagban.
Lady Emily Douglas csonakazni ment a csaladjaval, és vizbe fulladt a folyétorkolatban.



1. fejezet

Tiz évvel késobb

Owen Duff, Aberfoyle Gjdonsiilt grofja azt a nét kisérte a Kinlochard kastélyba, akit vonakodva
ugyan, de hajlando volt feleségiil venni. Kotelességtuddan fogta meg torékeny karjat, amely ugyan
megdermedt, de nem szegiilt ellene, legalabbis nyiltan nem. Elvégre belement a hdzassagba,
habar nem csinalt beldle titkot, hogy nem ftlik hozza a foga. Ironikus, hogy az évek soran mennyi
skét és angol n6 hizelgett a gréfnak és flortolt vele abban a reményben, hogy Owen eljegyzi
valamelyikiiket. O pedig azt hitte, kedvére valogathat koztiik, igy aztdn nem kapkodta el a dontést.
Mindez hidbavalénak bizonyult.

Régen tual voltak a vacsordn, néhdny szolga leszedte az asztalt, egymdas kozt beszélgettek.
Névére, Catriona faradtan haladt Owen mogott, de azért figyelmeztet6 pillantast kiildott felé,
amikor meglattak a nagybatyjukat, Harold Duffot, aki a hatalmas kandall6 mellett allt. A falra
kifliggesztett kardok és céltdblak hirdették gazdajuk hadvezéri mivoltat. Cat asitott, egyiittérzon
intett, majd elindult az emeletre, hogy nyugovéra térjen.

Harold, amint megpillantotta Owent és tarsasagat, lassan leeresztette a kupat, amelyb6l épp
inni készilt.

Most vagy soha, gondolta Owen. Ahogy bevezette jovendoObelijét, a szolgdk észrevették az
linnepélyes gesztust; mindannyian elnémultak, és tagra nyilt szemmel vartak, mit fog mondani.
A széles valla, bozontos szakalli Harold is varakozasteljesen méregette Owent.

— Bacsikam, engedd meg, hogy bemutassam a jegyesemet, Margaret McCallum arholgyet!

Nagy séhaj és mormogas hulldimzott at a termen, amint a szolgak meghallottak a vezetéknevét.
A Duff és a McCallum csalad 6si ellenségek voltak.

Owen igy szolt:

— Maggie, ez itt a nagybatyam, Harold Duff, a Duff klan hadvezére.

Owen figyelte, ahogy Harold és Maggie méregetik egymast. Maggie, mint rendesen, nem volt
sem szégyenlos, sem félénk, ebben nem valtozott a tiz év alatt. Owennek idonként eszébe jutott
az a neveto6s lany, aki valaha oly nagy odaadassal hallgatta 6t, amint hetet-havat 0sszehordott a
tudomany irdnti szenvedélyérol. Azon az 0szon szandékosan hagyta figyelmen kiviil a jovojét,
amely tele volt kotelességgel és felel6sségtudattal, mintha azt kivanta volna, barcsak egy masféle
élet is elérhet6 volna szamara.

Konnyt volt az artatlan és merész Maggie tarsasagat élvezni, aki sévarogta a beszélgetést, a
vitat és a tanulast. A lany tekintete most is rabul ejtette: egyik szeme kék, a masik zold volt, és
olyan komoly érdekl6déssel méregette Owent, hogy a férfi menten fontosnak érezte magat, még
ha csak az 6 szamadra is. Maggie szép arca az évek soran érettebbé, egyben méltosagteljesebbé
és bolcsebbé valt. Sotét hajat hatrasimitva viselte, ami kiemelte sziv alaka arcat és telt, csdkra
szomjazo ajkat, amelyre Owen oly jol emlékezett.

Harold megkoszoriilte a torkat, és fejet hajtott.

— McCallum arholgy.

— Kérem, szoélitson Maggie-nek, uram.

A ra jellemz6, hiivosen udvarias modorban beszélt. Maggie szinte teljesen egykedvinek
mutatkozott az eljegyzés Ota eltelt néhdny nap sordn. Owen névére, Cat idegesen, erdltetett
viddmsaggal sajatitotta ki maganak, mintha megérezte volna, hogy nem fognak simdn menni a
dolgok.

Harold fiirkészo tekintete visszavandorolt Owenre.

— Es hogy tortént az eljegyzés?



Maggie szintén Owent méregette, szemében pajkos fény villant, mintha 6 is kivancsi lenne, mit
mond a vélegénye.

— Hosszui torténet - vdlaszolta Owen. — Maggie, nem szeretnél megmosakodni, mielott
vacsorazunk?

Maggie korbepillantott.

— Lekéstiink a vacsorarol, és ha tovabb hizom az id6t, lehet, hogy egyaltalan nem kapunk enni.
Nagyon éhes vagyok, nem szeretnék még tovabb varni.

— Ahogy kivanod.

Owen intett Mrs. Robertsonnak, a hazvezeténoének, aki csak az 0 jelzésére vart. Kisvartatva ott
alltak Maggie-vel egymds mellett az emelvényen. A testére, Fergus Balliol kozvetleniil mogottiik
allt, egyik kezét a kardjan, a masikat a pisztolydn nyugtatva, mintha az iires terem barmiféle
fenyegetést rejthetne szamukra.

Maggie tort magdnak egy darabot a frissen siilt cipébol, és csukott szemmel, nagy élvezettel
szivta be az illatat. Owen meglep6dott, hogy ez az dthaté pillantas egyre hevesebb vagyakozast
ébreszt benne, de sikeriilt elfojtania. Mégiscsak jo érzés, ha az ember vonzodik ahhoz a lanyhoz,
akit feleségiil kell vennie. Vagy legalabbis ezzel gy6zkodte magat. Keményen megharcolt az apjaval,
mire kivivta a jogot, hogy megvalaszthassa a sajdit menyasszonyat — és ezt a jogot elveszitette a
McCallum csalad miatt.

Miutdn elsé éhségét csillapitotta, Owen belekortyolt a whiskyjébe. Maggie azzal a bizonyos
athato tekintettel fiirkészte.

- Ez az a whisky, ami a mi birtokunkrol szarmazik?

Owen felvonta a szemoldokét.

— A ti birtokotokrol?

— Igen, a csalddom foldjérol. A két csalad kozti hazassagi szerzodés értelmében részesiilhetsz a
termésbdl, de maga a fold nem a te tulajdonod.

Owen jol tudta, hogy nem sok értelme van a szerz6déssel kapcsolatban mélyebb vitaba
bocsatkozni. A dontés megsziiletett, nem volt mar visszaut.

- Ez a whisky...

- Ne is tor6dj vele — mondta Maggie. — Megmondom én, jél gondoltam-e.

Azzal kivette Owen kezéb0l a poharat, és belekortyolt. Nem kezdett kohogni vagy leveg6 utan
kapkodni, egyetlen arcizma se randult, ahogy az a n6knél el6 szokott fordulni, amikor megkostoljak
»az elet vizét”.

— Felteszem, nem élsz vele rendszeresen — mondta Owen szarazon.

Maggie ra se hederitett, 0sszehuzott szemmel izlelgette a whiskyt.

— Igen, ez a mi birtokunkrdl vald. De valamit... masképp csinaltatok.

— Csakugyan?

Maggie Ugy tett, mintha meg sem hallotta volna, csak a poharat tanulmanyozta.

— Mas ardnyban hasznaltatok t6zeget, gy gondolom. Tézegfiisttel szoktak szaritani a malatat.

Lassan, tagoltan beszélt, mintha egy idi6tdnak magyarazna. Felsohajtott, aztan elégedett
biiszkeséggel a hangjaban ezt mondta:

— Hat igen, valamit muszdj volt valtoztatnotok rajta, maskiilonben mindenki azt gondolna,
hogy a miénk. Mi készitjiik a legjobb whiskyt a felfcldon.

- Valéban?

Maggie megmozgatta a folyadékot a poharban, és beleszimatolt.

- Gondoljon, amit akar, uram!

Owen visszavette tOle a poharat.

— Nem is olyan régen még Owennek szoélitottal.

— Tiz év hosszu id6... Owen — valaszolta Maggie hlivosen.

Maggie 6vatos tdvolsagot tartott tOle a batyja eskiivoi szertartdsdn. Ehhez képest Owen
megkonnyebbiilt, miutan Maggie hangulata jobbra fordult. Semmi kedve nem volt egy martirt
feleségiil venni.



— Ugy latom, korabbrol ismeritek egymadst — szdlt kozbe Harold. — Ezért dontottetek tigy, hogy
osszehazasodtok?

— Nem, nem ismertiik egymdst — mondta Maggie szaraz hangon. — Legaldbbis nem annyira,
hogy szamitott volna. Ugy vélem, azért kérte meg a kezemet, mert ez az egyetlen tisztességes
modja annak, hogy megérizze a békét.

Owen megdermedt.

— Tisztességes? Szerintem nincs mit az én szememre vetned azok utan, amit a batyad tett.

Maggie arcardl lefagyott a mosoly, athat6 pillantast valtottak.

Harold szelid hangon igy szélt:

— Békebird is legyek koztetek, ne csak hadvezér?

— Nem lesz ra sziikség, bacsikam — valaszolta Owen. — Azt kérted, magyarazzam el, mi tortént, és
én megteszem. Amint tudod, Maggie batyja, Hugh mar a sziiletésekor eljegyezte a higomat. Apank
azzal prébalt békét teremteni a két klan kozott, hogy hozomanyt kindlt a McCallum csalddnak, és
osztozni akart azon a birtokon, ahol a whiskyt készitik. Miutan Hugh lett a klan vezére, eljott a
menyasszonyaért, de apank tisztességtelen modon elrejtette el6le, és Rionat, az unokatestvériinket
akarta helyette odaadni.

Harold megdermedt, de arckifejezése egykedv(i maradt. Nagyon is jol tudta, milyen kegyetleniil
tudott viselkedni a batyja.

— Hugh a masik menyasszonyt vitte el, és beleszeretett — fejezte be a torténetet Owen.

Maggie élesen az arcara pillantott, nem titkolva meglepetését. Azt hitte, Owen tovabbra is a
batyja dontését fogja szapulni: hogy megszoktette Rionat. Hugh bline mar a multé, és ami azt
illeti, Owen apja sem volt vétlen a dologban. De a gréf meghalt, és Owenre harult a feladat, hogy
mindent helyrehozzon. Owen cselekedeteit az apja iranyitotta még a siron talrdl is.

— Tehat megszegték a hazassagi szerz6dést — mondta lassan Harold.

— Maggie-vel ugy dontottiink, kikoszoriiljiik a csorbat — felelte Owen. — 6sszehdzasodunk, és
igy megpecsételjiik a két klan kozti szovetséget. Nem szeretném, ha ajra fellingolna az ellensé-
geskedés.

Harold Maggie-re nézett, azutan vissza Owenre. Maggie csak tologatta az ételt a tanyérjan,
mikozben toprengd, sot taldn szomoru arcot vagott.

Belekényszeriiltek egy olyan hdzassagba, amit nem kivantak, csak mert mindkét csalad részérol
elhamarkodott lépések torténtek. Owen megtette, amit tudott — neki is igyekeznie kellene
megtenni a magaét.

— Mikor fogtok 0sszehdzasodni? — kérdezte Harold.

Minél el6bb, annal jobb, gondolta Owen. Minek halogassuk, ami agyis elkeriilhetetlen?

— Négy hét mulva. Annyi id6 alatt Maggie berendezkedik a Kinlochard kastélyban, és a
templomban is kihirdetik a hazassagunkat.

Maggie felallt, nagy lendiilettel tolta hatra a székeét.

— Szeretnék visszavonulni. Mrs. Robertson, elkisérne a halészobamba?

Vissza sem nézve tavozott a nagyterembol. Owen figyelte, amig eltlint a szeme el6l, kozben
harag és csalddottsag kiizdott egymassal a lelkében.

— Fel a fejjel, fiam! — mondta Harold. — Sok hazassag még ennél is csinyabban indult.

— Mondja ezt az a férfi, aki nem talalt magahoz val6 asszonyt — vagott vissza Owen.

Harold arcan ritkdn lathaté mosoly villant fel.

— Nem mondtam, melyikiink az okosabb, vagy igen?

Owen gyorsan kiftjta a leveg6t.

— Miel6tt agyba bujok, mondd el, mi tortént itthon, amiota elmentem!

Még egy orat beszélgettek, azutdn Owen jo éjt kivant, és elindult, de el6bb Fergust is elkiildte
lefekiidni. Mivel egy emelettel foljebb kellett mennie a lakétoronyban, atvagott a termen, és elment
a Maggie szamara kijelolt szoba el6tt. Nem akart lassitani, am ekkor hirtelen rémiilt sikolyt hallott
odabentrol.



MAGGIE kiiszkodve probalt visszatérni a valosagba, de a ranehezedo kezek sulya visszatartotta.
Majd eszét vesztette az ijesztéen élénk, valdszeri alom hatdsa alatt; évek 6ta nem volt mar ilyen
alma, amely teljesen tjarta a lelkét és az elméjét. Megbénitotta a rémiilet, olyan valésdgosnak latta
az eskiivojiik napjan vérbe fagyva fekvo, haldokl6 Owent.

- Maggie! Maggie! Ebredj, kislany!

Maggie ide-oda csapkodott a kezével, igy probalt még az dlomban maradni, hogy megtudja
az igazsagot: mi torténhetett Owennel, vajon a hazassidguk okozta-e a haldlat? Am egy hang
kitartéan szoélongatta, és erds kezek rangattak ki a feneketlen mélységbol.

Tagra nyitotta a szemét, és Owent latta maga el6tt, akinek az arcdra olyan arnyékot vetett a
hold fénye, mintha vérfoltok éktelenkednének rajta.

Ismért felsikoltott, megragadta a férfi kabatjat, és magahoz huzta.

- Jol vagy? Rengeteg vért latok!

Széttarta Owen kabatjat, 1azas sietséggel tapogatta végig a mellkasat forrd, ragacsos vér utan
kutatva. Semmi egyebet nem érzett, csak a férfi heves szivdobogasat. Megérintette a borostas
arcot, kézfeje beleolvadt az drnyékok mintazatdba, de vért nem tapintott.

Owen megfogta a két kezét, és hatarozott hangon igy szolt:

— Maggie, rémalmod volt. Most mar ébren vagy.

O mély, remeg6 1élegzetet vett. Owen tul kozel volt hozzd, hatalmasnak és ijesztének tiint,
ahogy folé hajolt. Maggie elhtizodott téle, feliilt. Nekidolt a baldachinos agy fejtamlajanak, és
allig magdara hizta a takarét, mintegy védekezésiil az imént latott szorny(iség ellen. Nem tudta
elfelejteni Owen véres arcat; eltakarta a szemét, és nyoszorgott.

- Jol vagy? — kérdezte a férfi. — Hivjak orvost?

Maggie 0sszeborzongott. Owen kimiivelt hangjan nem érz6dott az 6 népének kelta akcentusa, s
ett6l még idegenszertibbnek hatott a fiilében.

- Jol vagyok. Van viz a kancsoban? Kitikkadtam.

Owen odament, hogy vizet toltson a poharba, és Maggie szamara nagy megkonnyebbiilés volt,
hogy mar nem 6t fiirkészi. Ossze kellett szednie magét, kievickélni az dlombdl — legalabbis egyeldre.
Nyilvanvaléan nem volt mas valasztasa, mint hogy izekre szedje a latomdst, amikor egyediil lesz.

Owen odavitte neki a vizet, és Maggie dobbenten vette észre, hogy annyira reszket, hogy két
kézzel kell tartania a poharat. Hosszan belekortyolt, aztan az 6lébe helyezte, és erének erejével
csillapitotta a reszketést.

Owen aggodalmasan rancolta a szemoldokét.

— Tényleg jol vagy?

— Csak egy rossz dlom volt - felelte Maggie, és a szemébe nézett; vette maganak a batorsagot,
hogy ellentmondjon.

Tiz hosszl éven at nem volt ilyen eleven dlma, ami megjésolta volna a jovot. Az Emily haldla
okozta megrazkddtatas és Owen gunyos hitetlenkedése miatt azt kivanta, bar soha tobbé ne
latna ilyen almot. Néhany alkalommal gy érezte, nagyon valdsagos dolgokat lat, de megtanulta
felébreszteni magat, és fokozatosan atlagos nové formalta at magat, aki mindennap reménykedve
tekint a jovObe, és sejtelme sincs rola, mivé fajulhatnak a dolgok. Mar nem félt, hogy leleplezik az
emberek, boszorkanynak kialtjdk ki, és tavol tartjak téle a gyermekeiket. Es mégis... nem érezte
magat egésznek; mintha lényének egy darabja elveszett volna.

A ma éjjeli alom gy soport végig rajta, mint az 6cean hullama. Attol, hogy oly sokaig féken
tartotta ezt rejtelmes a képességét, az mintha csak meger6sodott volna. Erzelmei a malladozé
sziklakat csapkodtak, melyeket 6nvédelembdl emelt maga koré.

Haldokolni latta Owent... Valéban meg fog halni?

Owen gunyolédasa és Emily haldla oda vezetett, hogy Maggie mindenben megvaltozott.
A vidam fiatal 1anyt, aki tudta, hogy a vilag tele van izgalmas titkokkal, felvaltotta egy feln6tt no,
aki mindezekrol meg akart feledkezni.

De most Gjabb almot latott, s ez ismét kiviilalléva tette. Es mar nem volt, akivel bizalmasan
beszélhetett volna, mert ragaszkodott hozza, hogy Hugh és Riona ne kisérjék el a Duff csalad



kastélydba, mintha kiskord lenne, hanem élvezzék a hazassadgukat; és az édesanyjat is arra kérte,
maradjon otthon — amivel valdszintileg meg is bantotta.

— Jobban érzed magad? — kérdezte Owen halk, nyugodt hangon.

Maggie 0sszerezzent, és felnézett ra. Haragja, amiért Owen miatt meggytlolte sajat személyisége
egyik részét, a férfi pedig azt is elfelejtette, hogy egyaltalan a vilagon van, még nem mult el, de
azeért valaszul bélintott.

— Semmivel sem nézel ki jobban - jegyezte meg Owen.

A kandall6hoz ment, és egy gyertyaval tobb masikat is meggyujtott a szobdban, koztiik a Maggie
agya mellett 1év6t. Az drnyak visszahuzddtak, ett6l Maggie kezdte kicsivel jobban érezni magat, és
tisztabban latta Owent.

Még mindig dobbenetes volt a felismerés, milyen sokat valtozott tiz év alatt — és ugyanakkor
milyen keveset. Taldn azt varta, hogy megcsunyul? Annyira azért nem haragudott rd, hogy ezt
kivanja. Owen arca most is vékony volt, kialltak az arccsontjai, és hatarozott, szogletes alla volt.
Vildgosbarna hajat nem rejtette pardka ala, inkabb osszefogta hatul. Erett ember benyomdasat
keltette, valla és felsOteste kissé elneheziilt, mert hiszen 6 sem csak tancolt és holgyeknek udvarolt
a messzi Londonban az elmult évek soran.

De nem pusztan a férfi kiils6 megjelenése viselte meg Maggie-t, hanem a puszta jelenléte, az a
vonzerd, amir6l nem is sejtette, hogy megmaradhat mindazok utan, amit Owen tett — sOt, még
er6sodhet is az id6 muldsaval. Igy aztan, amikor Gjra taldlkoztak, és szinte pillanatokon beliil
felajanlotta, hogy feleségiil veszi, Maggie Osszezavarodott, ugyanakkor feldithodott; mindent
hiabavalénak kezdett 1atni, és maga sem tudta, hogyan is kellene éreznie.

— Mit keresel itt? — kérdezte végiil. — Olyan hangosan kiabaltam?

— Igen, olyan hangosan. - Owen figyelmesen nézte. — Indultam lefekiidni, és itt mentem el,
amikor meghallottam a hangodat. Azt hittem, megtamadtak.

— Szoval a segitségemre siettél - mondta Maggie htivosen.

Owen megrantotta a vallat, és az 4gy oszlopanak tamaszkodott, a karjat pedig férfiasnak szant
mozdulattal 6sszefonta a mellén, abban a biztos tudatban, hogy 6k ketten nemsokdara egybekelnek.

Maggie megborzongott, amint felvillant el6tte a kép: ott 4ll a menyasszonyi ruhdban, amelyet
Owen vére szennyezett be.

Owen osszerdncolta a homlokat.

— Reszketsz a hidegt6l. Valahol lennie kell még egy takarénak. — Odahajolt az egyik fal mellett
all6 ladahoz.

— Nem, jé lesz igy...

Owen azonban ra se hederitett, még egy gyapjuplédet teritett Maggie takardjara. Folé hajolt, s
mikor taldlkozott a tekintetiik, a 1any szinte érintésnek érzékelte a pillantdsat.

— Jobb igy? - kérdezte Owen elfatyolosodott hangon.

— Igen — mondta gyorsan Maggie, és azt kivanta, barcsak kimenne mar.

Tényleg melegebb volt igy. Talan mert elpirult a feltolul6 emlékt6l, ahogy Owen megcsdkolta
aznap a flben, s kezének érintése nyoman életre kelt a teste, miel6tt megalljt parancsolt neki.
Azoétavoltak olyan éjszakak, amikor Maggie ébersége ellankadt, és azt kivanta, barcsak messzebbre
jutottak volna, csak hogy megtudja, milyen érzés egyiitt lenni egy férfival. Teste sajgott az
emlékekto6l, s most nem akart eszébe jutni, hogy Owen kigtinyolta, amikor elmesélte neki az almat,
és azzal vadolta, hogy a féltékenység beszél bel6le. Owen nem bizik benne, 6 pedig nem hagyhatja,
hogy ez a helytelen vonzalom feledtesse vele, mit gondol rola a férfi.

Es most el vannak jegyezve, véget vetend§ a viszalykoddsnak, amely annyi életet kdvetelt mar
— Owenre pedig lehet, hogy a halal var, ha megtartjak az eskiivét.

— Most el6szor vagyunk kettesben az eljegyzés 6ta — mondta Owen.

Hirtelen szinlelésnek tlint a nyugodt hang, mintha sokkal mélyebb dolgok kavarognanak a felszin
alatt. Maggie-nek elallt a lélegzete, és belefeledkezett Owen barna szemének parazslo fényébe. Nem
emlékezett ra, micsoda hatalma van folotte ennek a szempdarnak — talan szandékosan felejtette el,
diihében -, de ez a tekintet most arra kényszeritette, hogy visszagondoljon a friss szenvedélyre, és



hogy micsoda izgalommal osztoztak benne.

Szinte gyerekek voltak még, mit sem tudtak a vilagrol, meg arrol, hogy felel6sséggel tartoznak
a klanjuknak.

Owen rekedt hangon szélalt meg:

- Sok mindent meg kell beszélniink.

Maggie 0sszeszedte a gondolatait, és higgadtan valaszolt:

— Nem beszélted meg velem, amikor fontos lett volna. Nem kérted meg a kezemet. Azt mondtad,
azért kellek, hogy eleget tegyiink a szerzodésnek, hogy valakinek a helyébe lépjek, mint a szekéren
a potkerék. Nem tul hizelgd! Latom, nagyon gyakorlatias lettél.

— Azt vartad, hogy udvarolni kezdjek neked abban a fesziilt pillanatban? — kérdezte Owen némi
gunnyal a hangjaban.

- Ugy érted, hogy a batyammal életre-halalra megkiizdottetek volna mindenféle jézan targyalds
nélkiil? Ezt ligyesen kihagytatok a nagybatyaddal.

Owen olyan mozdulatot tett, mintha az agy szélére akarna tilni.

- Ne, ne csindld ezt! — mondta Maggie élesen. — Lehet, hogy mas is hallotta a kiabaldsomat, és
ha bejon és itt talal...

— Azt hihetik, hogy miattam kiabdltal, és rakényszeritenek, hogy elvegyelek feleségiil - felelte
Owen szarazon.

- Nagyon vicces - mondta Maggie, és 0sszerancolta a homlokat. - Menj el, Owen. Kimeriiltem,
és biztos te is faradt vagy.

Owen a lany f6lé hajolt, aki megdermedt, ahogy a férfi az arcahoz ért. Nagyon fazott, de Owen
keze meleg volt.

— J6l élhetnénk, Maggie. Oriilnél, hogy a feleségem vagy.

Maggie-nek leesett az alla ett6l a pimaszsagtél, de Owen nem vart valaszra. Miutan a férfi
mogott becsukddott az ajtd, Maggie kiugrott az agybdl, és fiilét az ajtéra tapasztotta. Hallotta
Owen tavolodo 1épteit a folyosérol.

Ures tekintettel bAmulta a gyonyori tajképekkel diszitett faboritasu falakat. Ilyet a McCallum
csalad aligha engedhetett meg maganak. Ebben a hazban minden azt bizonyitotta, hogy a Duffok
jomoduak: az elegans karpitozott butoroktél a kandalléparkanyon 4all6 eziist gyertyatartokig.
Owen grofi rangban volt, az 6véhez hasonld cim és birtok alig néhdny akadt az egész kiralysagban.
Es 6 a jegyese.

A hdazassag puszta gondolatatdl is Gjra atélte az almat, de aztdn megalljt parancsolt maganak.
Egy pillanatra er6t vett rajta az onsajndlat, és azon toprengett, miért van 6 megverve olyan
adottsaggal, amelyet masok ajdndéknak tartananak, holott Maggie j6l tudta, hogy tavolrdl sem
az. Valamikor azt hitte, ett6l mas, mint a tobbiek, kiilonleges - de Owen megmutatta neki, hogy
errél szo sincs.

Eddig soha nem érezte magat ilyen egyediil, pedig egy egész kastélyra valé ember nyiizsgott
koriilotte. De mindannyian Duffok voltak, és emlékei kozt felvillant apja részeg kirohanasa a
gyulolt klan ellen. Eszébe jutottak az évszazados habortuskodasrol szold torténetek: kastélyok
elleni rajtaiitések, marhalopas, felgyujtott istallék és udvarhdazak. Tobb mint szaz évvel ezel6tt
McCallum és felesége Duffékndl vendégeskedett, amikor megolték 6ket. Mivel azonban Maggie
sosem tudott megbizni az apjaban, személyiségének egy része félretette ezeket a torténeteket, és
kivancsi volt a klan gylolt ellenségeire — ez megmagyarazta a tiz évvel ezel6tti, tiltott vonzddasat
Owenhez.

Lehet, hogy egymaga van, de nem viselkedhet gydvan. Végiil kénytelen volt hagyni, hogy az
alomismét hatalmdaba keritse az elméjét, és egyre nagyobb rémiilettel nézte, ahogy a révidke jelenet
kibontakozik. Mindossze annyit 1atott, hogy odasiet Owen mellé, akinek sdpadt az arca, és vértocsa
gyulik koré, az 6 ruhdja pedig véres lesz, ahogy sikoltozva megragadija, és er6sen belekapaszkodik
Owenbe. Szornya és elkeserito érzés, hogy fogalma sincs réla, mi okozta a tragédiat. Akarhogy is
probalkozott, semmi mast nem latott, semmi nyom nem 6tlott a szemébe, ami kordbban elkeriilte
a figyelmét. Csak 6 és Owen voltak a sotét szobaban, és a férfira az elkeriilhetetlen halal vart.



Maggie ordkon at forgolddott, nem jott dlom a szemére. Nem tudta, mit kezdjen azzal az
informdcioval, amelynek a sors szeszélye folytdn birtokdba keriilt. A csaladjanak, sét az egész
klannak azon malt a sorsa, hogy sikeriil-e Maggie-nek tet6 ald hozni ezt a hazassagot, maskiilonben
blicsit mondhatnak a nagy becsben tartott birtoknak, és nem tudnak tébbé whiskyt késziteni,
pedig azzal vészelték at a szlk esztendOket. Arrél nem is szélva, hogy ujra fellangol a viszaly,
amely oly sok emberéletet kovetelt mar az évszazadok soran.

De hogy mehetne hozzd Owenhez, ha az a férfi életébe fog keriilni? Maggie még abban sem volt
biztos, hogy Owen tényleg meg fog halni. Zavarodottsag és félelem hajszoltak egymast elméjében.

Egyszertien meg kell neki mondani az igazat. Maggie szinte azonnal feliilbiralta sajat dontését,
hiszen jol emlékezett Owen gunyos hitetlenkedésére, amikor legutobb beszélt neki az almarol. Azt
viszont nem mondhatja a férfinak elfogadhat6 ok nélkiil, hogy nem megy hozza feleségiil. Oszinte
lesz, és meggy0zi, hogy mas médot kell keresni, hogyan tegyenek eleget a megallapodasnak, mert
nem megy hozzd, nem vallalja a felel6sséget a halalaért.

Végiil visszabujt az agyba, és 0sszekuporodott. Sehogy sem akart lecsukddni a szeme; hajnalban
aztan feladta a medd6 probalkozast, és kiiilt az ablak mellé, ahonnan az ébredezé udvart figyelte.

Ugy érezte, sziiksége van szeretteinek kozelségére, ezért letelepedett a finoman megmunkalt
ir6asztalhoz, és levelet kezdett fogalmazni a csalddjanak. Hugh-nak irt, tudva, hogy 6 majd
megosztja a tobbiekkel. Feliiletesen elmesélte, hogyan tekintette meg el6szor a kastélyt, mennyire
udvarias és figyelmes hozza Owen, és milyen baratsagosak a kastély lakoi. Kozben azon toprengett,
tovabbra is bardtsagosak lennének-e, ha tudnak, hogy az dlmai be szoktak teljesiilni...



2. fejezet

Mvel hozzaszokott, hogy az el6kel6 holgyek késon kelnek, a hazvezetén6 csak orak mulva
jelent meg a zabkenyérszeletekkel és csokoladéval megrakott tdlcaval. Maggie legyengiilt az
éhségtol, ki volt meriilve, és aggddott az Owennel soron kovetkez6 beszélgetés miatt. Meg kell
taldlnia az alkalmas id6épontot a beszélgetésre — mar ha egydltaldn van ra alkalmas idépont,
gondolta rosszkedvien.

Mrs. Robertson magas, sovany né volt, hosszd 6sz hajfonatat koronaként tekerte a fejére, és
csipkébol késziilt fejfedot tett ra. A korona képe nem allt messze a valosagtol: zarkozott egyéniség
volt, aki a haz személyzetének élén elfoglalt pozicidjat olyan komolysdggal toltotte be, ahogy az
uralkod¢ feliigyel a birodalmara. Kétszer is megnézte Maggie felemads szin(i szemét, majd csendben,
takarékos mozdulatokkal szolgalta fel a reggelijét, am Maggie egy leheletnyi rosszallast érzett
benne, amelyet Mrs. Robertson soha nemismertvolna el nyiltan. Skdciaban fontos a vendégszeretet,
ami Mrs. Robertson munkakorének is része volt. Maggie persze mégiscsak McCallum volt.

Miutan Maggie kiszabadult az apai hazban uralkod6 allandé félelem és elnyomads 1égkorébol,
felfedezte, milyen oromot tud nyujtani az olyan emberek tarsasaga, akik csak annyira ismerik,
amennyire meg akar mutatkozni a vilag el6tt. Vidaman és konnyedén viselkedett, gy tett, mint
barmely mds fiatal lany. Owen és az altala okozott szivfajdalom megvaltoztatta: rajott, hogy soha
nem lesz normalis élete. De azt megfogadta, hogy megtalalja a sajat tutjat, és nem fog belemeriilni az
onsajnalatba. Olyanfajta névé érett, aki tudja, mi az elévigyazatossag. Am akkor Owen visszatért,
és Maggie-ben ujra felkavarodtak az indulatok.

— Lesz még valami mads, Mistress McCallum? — kérdezte Mrs. Robertson, miutan a talcan
talalhaté finomsagokat csinosan elrendezte a kisasztalon.

Maggie-nek rengeteg kérdése volt, de a hazvezeton6t nem tartotta alkalmas személynek, hogy
megvalaszolja 6ket.

- Nem, és koszonom a nagyszera ellatast, Mrs. Robertson.

Tétovan kopogtak az ajtén, amib6l Maggie mindjart tudta, hogy nem Owen az.

- Ez Kathleen lesz, ladységed szobaldnya — mondta Mrs. Robertson.

- Szolgalot bocsatanak a rendelkezésemre? — kérdezte Maggie meglepetten. Soha nem volt még
sajat, kiilon szobaldnya.

— Természetesen. Elvégre on lesz az 0j gréfné.

Grofné. Maggie kellemesen k6zombos arckifejezést igyekezett magdara er6ltetni, mikozben
legszivesebben elfintorodott volna.

Mrs. Robertson ajtét nyitott, és fiatalemberek egész sora nyomult be, Maggie borondjeit cipelték,
amelyeket Edinburgh-bol hozott magaval. Nem volt benniik minden holmija, mégis jobban érezte
magat, hogy a sajat dolgai fogjak koriilvenni.

Utolséként egy fiatal n6 jott be, kerek arca és telt idomai szokatlannak szdmitottak a felfoldon,
foleg egy szobaldny esetében. Kathleen szoke haja vorosre volt szinezve a fokotoje alatt, viddman
mosolygott.

— Mistress McCallum, annyira oriilok, hogy megismerhetem! — Gyors pukedlit csinalt. — Mrs.
Robertson volt olyan kedves, és engem részesitett a megtiszteltetésben, hogy ont szolgaljam.
Behoztuk a bérondjeit, és ha kivanja, maris segitek kicsomagolni.

Mrs. Robertson szeme 0Osszeszikiilt, mintha helytelenitené Kathleen buzgalmat, de Maggie
onkénteleniil is biztatban ramosolygott.

- Koszonom, Kathleen. Nagyon szeretnék megfiirodni és atoltozni.

Maggie lenyelt par falat zabos siiteményt, mialatt Kathleen koriilotte tiisténkedett: kirdzta
Maggie ruhait, és elgyonyorkodott benniik, mikozben beakasztotta Oket a szekrénybe. Maggie azt
hitte, csak udvariaskodik, hiszen gréfnéhoz képest igencsak szerény volt a ruhatara.



— Azt gondolom, szeretni fog itt, asszonyom — mondta Kathleen, és tGjabb csésze csokoladét
toltott Maggie-nek. — Uj vagyok a hazndl, de kedvesen fogadtak.

— Uj a hazndl? - visszhangozta Maggie. — Ugy érti, itt a kastélyban 1ij?

— Igen, és a kldnnadl is. A batydmmal nemrégen jottiink vissza az amerikai gyarmatokroél, ahova
még baba koromban vittek magukkal a sziileim. Ugyhogy meg tudom érteni, milyen érzés, hogy
senkit nem ismer. De engem most mar megismert!

Kathleen elmosolyodott, és Maggie akaratlanul is visszamosolygott ra.

— Milyen volt Amerika? — kérdezte Maggie.

Kathleen visszatért a b6rondokhoz, s a valla folott igy valaszolt:

— A sziileim azt gondoltak, masmilyen lesz ott az élet, de igazdbol nem mas, vagy nem nagyon.
Ugyanaz a csalad, csak masik helyen. Keményen dolgoztak, valahogy megéltiink, de nem volt
konnyG. Es amikor ketten maradtunk a batydmmal, elhatdroztuk, hogy visszajoviink. Egész
életemben a Duff-birtokrdl meg a kldnrdl meséltek nekiink. Oriilok, hogy itt lehetek.

Maggie biccentett. Szobaldnya sokkal beszédesebb volt az atlagos szolgdknal, de jélesett neki
a fecsegése. Kathleennek igaza volt: Maggie nem érezte olyan egyediil magat, miutan megtudta,
hogy mas idegen is van a hazban.

Kathleen azonban szeretett volna beilleszkedni a Duff klanba, megismerkedni a rokonokkal és a
klan tobbi tagjaval, mig Maggie csak magdara tudott gondolni, arra, hogy szornyt hiba volt idejonni.
Azzal, hogy elfogadta Owen ajanlatat, mozgasba hozta a végzetet, mely végiil egész életiiket meg
fogja valtoztatni.

MIUTAN a délel6ttot az istalléknal toltotte, és megszemlélte a lovakat a f6lovasszal, Owen
nyugodtabb ebédre szamitott Maggie tarsasagaban. Tiz évvel ezel6tt gyakran ettek piknikkosarbol,
amelyet hol egyikiik, hol masikuk hozott az otthoni konyharo6l. Néha még tizletben is vasaroltak
valamit. Veszélyesen magukra voltak hagyva, mikozben Owen a sajat tiltott vagyakozdsa ellen
kiizdott, hiszen mdsik not kellett feleségiil vennie.

Természetesen a Kinlochard kastélyban nem voltak magukra hagyva. A kastély 6si disztermében
étkeztek. Apja tul nagy hangsulyt fektetett arra, hogy az angol gréfok mddjan éljen, akik csak az
egy tarsasagba tartozo csalddtagokkal és baratokkal étkeztek egyiitt. Itt a felfoldon a klan tagjai
egylitt toltotték a napot. Owen allanddan kirakatban volt, mintha folyton azt figyelték volna,
megiiti-e az apja altal — bevallottan alacsonyra - tett mércét. Eltokélte, hogy masmilyen vezér lesz,
tobb idot akart az ovéivel tolteni, amikor otthon tartézkodik. Megteszi a kotelességét, évente tobb
honapon at a Lordok Hazaban fog dolgozni, de amikor otthon lesz, igazi hegylakoként viselkedik.

Hosszu id6 6ta el6szor viselte 6vvel osszefogott kockas plédjét, és 1atta, hogy az istalléfiak, sét
a félovasz is alaposan szemiigyre veszik. Senki nem mutatta ki a nyilt hitetlenkedését, de Owen
megérezte a felszin alatt. Nem lehetett masképp jévatenni mindazt a kart, amelyet apja okozott a
vezéri tekintélyben, mint Ggy, hogy jo példaval jar elol, és bizonyitja sajat érdemeit.

Ekkor érkezett meg Maggie a diszterembe, szinte ragyogott a rézsaszin ruhdban, amely
kiemelte krémszinti borének szépségét, és a hajat, amely selymes, sotét felhdként tornyosult a
fején. Owen feldallt, miel6tt raeszmélt volna, mit csindl. A klantagok, akik tobb asztalt korbeiiltek,
szintén észrevették Maggie-t, félbeszakadtak a beszélgetések. E10sz0r nem allt fel senki mas. Owen
éppen végig akarta jaratni haldlos pillantasat a jelenlévokon, amikor egy idos holgy felemelkedett,
nehézkesen a botjara tdmaszkodva. Vonakodva ugyan, de tobben kovették a példajat, és Owen
latta, hogy Maggie megall az ajtoban, és elpirul. Légiesen konnyed tiindérnek latszott a bardolatlan
hegylakdk kozott. Owennek ligyesen kell bemutatnia 6t a klantagoknak, hogy befogadjak maguk
kozé.

Odament Maggie-hez, hogy bekisérje a terembe, és latta, hogy menyasszonya szeme megakad az
oltozetén, és egészen elkerekedik.

~ Ugy csindlsz, mintha hegylaké lennél, igaz? — kérdezte Maggie.

~ Ugy csindlok? Nem kell szinlelnem azt, amit az éseimtél kaptam. — Egy fekete karszalagot is
felvett az apja emlékére. Maggie nem tett ra megjegyzést, bar 6 nem viselt gyaszruhdat az apjaért.



Es amennyire Owen emlékezett, milyen torténeteket mesélt réla Maggie fiatalkorukban, cseppet
sem hibaztatta érte.

- Egyszertien mashogy nézel ki. Mintha feledtetni szeretnéd az emberekkel a gréfi cimedet.

— Skét grof vagyok. Es ne feledd, Maggie: neked nem gréf vagyok, hanem a vélegényed!

Maggie pimaszul elforditotta a fejét, és masfelé nézett. Owen végigmérte, és ugy latta, teltebbek
az idomai, mint ahogy emlékezett. Dus keblét tokéletesen kiemelte a f(iz6, vékony derekarol
hullamokban omlott le a ruha, amely olyan kerek csip6t sejtetett, hogy Owennek hirtelen kedve
tdmadt sajat keztileg felmérni.

Owen kinyujtotta a karjat, és mivel Maggie csak htivosen, kis habozds utan fogadta el,
osszecsikordultak a fogai. Odakisérte a székéhez, és leiilt a lany mellé. Vadpecsenyével,
baranyhussal és nyulakkal megrakott talak, répaval, poréhagymaval és kaposztaval teli edények
sorakoztak el6ttiik az asztalon. Maggie szedett a tanyérjara, és ugy latott neki az evésnek, mintha
kozben nem kellene Owennel foglalkoznia. Az asztalra szegezte a tekintetét, de amikor mégis a
szolgakra emelte, tobbszor el6fordult, hogy azok rdcsodalkoztak Maggie kiilonb6z6 szini szemeire,
és majdnem egymadsnak litkoztek. Bosszanté jelenetek jatszédtak le, Owen el is hatarozta, hogy
késobb szdva teszi Mrs. Robertsonnak.

— Kellemesen telt a délel6ttod? — kérdezte.

— Mrs. Robertson korbevezetett a kastélyban - felelte Maggie.

Maggie batran tekintett korbe. Sokan nem is probaltak leplezni, hogy 6t bamuljak, de Owen
osszevonta a szemoldokét, és szurdsan ranézett a klantagokra, akik haladéktalanul folytattak az
eveést.

- Mi a véleményed az 4j otthonodrdl? — kérdezte Owen.

- Valdsagos er6ditmény.

Maggie egy lépést sem hatralt.

— Tobb is van a klan birtokaban, de azt gondoltam, itt lesz neked a legkényelmesebb, a rokonaid
kozelében.

- Nekiink is vannak kastélyaink. Ebben nem versenyeziink, ugye?

— Persze hogy nem - felelte Owen szenvtelen hangon.

Hagyta, hogy Maggie csendben falatozzon néhdny percig, de nehezen tudott hallgatni, hiszen
még annyi kérdése volt.

- Mi tetszik a Kinlochard kastélyban? Mégiscsak ez lesz az otthonod.

Maggie 0sszehuzott szemmel méregette Owent, mintha a férfi csapdaba akarna csalni.

— Tetszik a konyvtarad — mondta végiil. - Apam nem bizott a konyvekben, csak amennyire a
birtok miatt sziiksége volt rajuk. Neked viszont jé sok van bel6liik.

- Biztosan emlékszel, mennyire fontos nekem az onképzés — mondta Owen. Kockazatos htzas
volt az Edinburgh-ban egyiitt toltott, balul sikeriilt id6szakra utalni.

Maggie csodalatos szemében megvillant a harag, de a hangja nem valtozott.

— Sok mindenre emlékszem. De gondolom, ezt nem itt akarod megbeszélni.

— Meg akarod neheziteni azt, ami amagy sem konnyt? — kérdezte Owen halk, hivos hangon.

— Azt szereted, ha a nok szerények és engedelmesek, Owen? — Hangsulyozta a férfi nevét. - Ha
nem beszélhetiink a nehéz dolgokrol, nem sok koszonet lesz a hazassdgunkban.

- Barmit megbeszélhetiink,amihez csak kedved van, de szeretném finomabban ésbizalmasabban
kezelni ezeket a dolgokat.

— Szoval csak agy beszélgethetiink, ahogy te szeretnéd.

— Szeretnélek jobban megismerni, Maggie. Miért haragszol ram, ha egyszer belementél ebbe a
hazassagba?

Maggie szeme elkerekedett, és tet6tol talpig végigmérte a férfit, alig leplezve megvetését.

- Ha nem emlékszel, hogyan valtunk el tiz évvel ezel6tt, akkor ahhoz képest, hogy érdekel a
torténelem, tigyesen félrevezeted sajat magadat. Igen, beleegyeztem ebbe a hazassdgba — de azt
nem mondtam, hogy oriilok is neki.

Fesziilt csendben méregették egymast, mikozben sokan kivancsi pillantasokat kiildtek feléjiik.



